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ANTONIN BARTUSEK

PREDCASNY EPITAF

Bylo zapotiebi toho velkého osamélého usilovani
0 noc, o

divokou vlidnost mésice nad

vodami, jeZz nehnuté padaly na svou vlastni
hladinu...

Nemajice o ¢em bychom ztraceli slov. ..

Zivili jsme se realitou snu.

Nebylo to povaZovano za vhodné v samém stiedu
déni. ..

ale ona tmavi, k ranu vybledl4 mista

na nasi tvari

veéstila zménu vétru. Tak

Jjako tak se nikdy nevi,

kterou ruku podat vlastnimu osamélému stinu,
aby neklesl pod tihou své tihy ...".

To jeSté neni ani veler... a u¥ se

k prociténému proslovu hluéné ptihlasilo ... jitro,
koktajic na§ preddasny epitaf

jak tu lezime zasuti v zavale

nevzpominky

Foto Lubod Svéatek



ANTONIN BARTUSEK

POZEMSKOST

Klice byly plné zamki

az se trasly rozkos$i odmykani

Domy klekly na kolena
k vyznani lasky
vecernimu nebi

Jen cesta

nenasla kroky

aby po ni Sly

aZz tam nékam k obzoru

jenZz se ovSem nedovedl smirit

ani s nebem ani se
zemi

Takova pozemskost
jako trpyt a jas

spjaty do trojjedinosti s osaménim
Tu noc jsem skoro celou probdél

na rozhrani mezi bytim
a trvanim

SKRYTY VYZNAM

Kdyz ko¢ka vrhne tfi
kotata
ani jedno neni stejné
Mozn4, ze je to proto,
e problém kamene mudretl
byl jiZz davno vyresSen
jakysi maly osamély
soucinitel
naSich déjin je s to
zahubit v nas nadéji

ale nemuZe nam vzit

nadéji

Zdanlivy smysl nesmyslu

je ve vysoké pocetni
hodnoté

naseho byti

Zriti-li se obloha

vZdycky jeSté je moZno
-doufat

v malou definitivu

na kraji véénosti



Na scéné jsou dva muZzi ve stiednich le-

tech. [sou netrpélivi.

Kdyz prvy sedi,

druhy chodi, a kdyZ prvy chodi, druhy
sedi. Potom chvili oba chodi a chvili oba
sedi.

1l

N EFE N

:No ten..
: Vy myslite toho, co vymyslel to? (Ne-

Prozradte mi, prosim vés, co tu vlast-
né délate. NeCekdte vy ndhodou na
nékoho?

:Ja? Na koho bych ¢&ekal? Ja jsem tu

jen ztstal, protoZe kdybych ode$el a
nékdo by sem ndhodou pfisel, tak bych
tu nebyl. A to nemohu riskovat.

: Vy si myslite, Ze sem prijde?

Kdo?

:No prece ten...
: Ten? On ma prijit? Ale to by ho tu po-

tom nékdo ¢ekal, ne? A kdo to vlast-
né ma prijit?
. co jste o ném mluvil.

urcité gesto)

: Ano, to i ono. (Neuréitd gesta) Kdyby

priSel, mohl by nam fici sviij nazor.

: Na co?
: No pfece na to, co vymyslel. Napfi-

klad na drevo, na snih, na policajty —
to vSecko jsou véci, které dnesniho
Clovéka trdpi. Pockejte a uvidite!

:A vy na ného cekate? Ziistal jste tu

kvili nému?

:Ja? Ja jsem tu neziistal. J4 jsem se jen

vratil, abych se presvédc¢il, zda tu na-
hodou meni. Vy jste se také vratil?

:Ne. Ja jsem se nevrdtil, protoZe jsem

nikam neodeSel. A nikam jsem neode-
Sel proto, abych se nahodou nevratil
pozdé. A pro¢ vy jste se vratil? Bude-
te Cekat?

: Ale kdepak! VZdyt j& mam tolik prace,

Ze jsem rad, kdyZ se kone¢né dostanu
do postele. Kdybych tekal — kdybych
si naSel ten €as na Gekani — pouZil
bych jedné z mnoha Gekdren. Nebudu
prece Cekat ledakde, kdyZ jsou tu Ce-
karny.

: Ale, pane kolego, dnes uZ minuly &asy,

kdy se muselo chodit Sekat do &eka-
ren. Dnes miZete sméle Cekat i v ji-
nych mistnostech. Napfiklad v jidel-
né&, anebo v knihovné.

: Mohu ¢€ekat i jinde. Pro¢ bych nemohl?

Ale mné je to uZ jedno. Ja radg&ji Ge-
kdm v Cekarné. Podle mého né&zoru

Milan Lasica
Julius Satinsky

NECEKANI

NA -
GODOTA
Dialog

z .pFipravovaného pro‘g.t'amu

(vytahne poznamkovy blok a Cte) —
rozsdhld sit ¢ekdren, kterou jsme vy-
budovali, potfebuje lidi na ¢ekani dob-
fe pripravené, kterym je jasné, na
koho C¢ekaji a zda na n&ho mohou
v tom kterém obdobi tekat, jak piSe
Godot ve svém vyrazném pamfletu
»Netakaj ma uZ nikdy*.

:Jde o to-— de quoi s’agit-il, jak fikaji

na Miami, @ my s nimi souhlasime —
jde o to, komu je tento pamflet adre-
sovan. Nam jde pfedevS§im o adresnost.
»KdyZ napiSe§ dopis, nezapomeii na-
psat adresu; kdyZ napiSe§ adresu, ne-
zapomeil napsat dopis!* pise Godot ve
smeérnicich pro poStovni holuby z po-
volani. Ano. Mame nejhustsi sit Geka-
ren na svetg, ale tPfeba uvazZit, zda
kvantita ¢ekaren, které jsme vybudo-
vali téemér z ni¢eho, mé i takovou kva-
litu, aby se v nich dalo ¢ekat. Tieba
se zamyslet, pro¢ ndm v soucasné dobé
Cekajici do Cekdren jen velmi maélo

3



chodi, a kdyZ chodi, tak jen velmi

mélo?!

: Postavil bych celou otdzku jinak. Ano.
Cekarny jsou prazdné, aZ poloprézdné.
Lidé do nich prestali chodit. Ale ne
pro kvalitu samotnych &ekdren —
vZdyt drtivd vétSina €ekdren je dobfe
vytopena, zdsobena novinami velkého,
ba i stiedniho formétu i pitnou vodou
a riznymi jinymi modernimi vymoZe-
nostmi zpfijemiiujicimi ‘¢ekdni — oni
prestali chodit do fekéren pro nedo-
statek vlastnich mordlnich kvalit. Lidé
zapomné&li na nezapomenutelnd Godo-
tova slova, kterd pronesl v ¢ekérné tro-
lejbusu &islo t¥indct na Mamat&jové
ulici: ,,Kde jsou cekarny, tam se vZdy
tekd; ale tam, kde se &ekd, nejsou
vidy (’fekarny.“ Lidé ndm na tato slova
zapomng&li, a tak neni divu, Ze se dnes
teka pokoutnd, nahodile, v jidelné,
anebo, jak jste p&kné vystihl,
v knihovné&.

: Nemohu s vami, souhlasit! Chyba, po-
dle mého oficidlniho nézoru, bude
pfece jen v Sekarndch samotnych. Ne-
dokédzali jsme presvédcit cekajici, Ze
tekani je nevyhnutelnou soucédsti spo-
ledenského byti. VystiZné to upiesnil
Godot ve svém improvizovaném jizd-
nim radu, kde naznadil, Ze sice 17.26 a
18.31, ale i 21.44 a 16.64. JestliZe se
nad timto vyrokem jen trochu zamys-
lime, mysi ndm byt jasné, Ze kdyby-
chom v kaZdé obci denné& presvédcili
jen pé&t Gekajicich, aby S§li cekat do
tekarny, tak by to délalo v celokraj-
ském meFitku... kolik médme obci?

(nahlédne do bloku): Obci mame nad-
miru.

: No vidite! Tak by bylo plnych Eekdren
nadmiru. (Oddychne si) Priznejte se
oteviend, kdy jste byl naposledy C&e-
kat v néjaké €ekarné.

:J4? No véru... velmi d&vno.
se)

: P¥iznam se: i ja. (Stydi se) Osobng vel-
mi rad ¢ekdm doma v loZnici. Clovék
geka do vedera, potom si unaven lehne
a usne, rdno‘se vzbudi, vy&isti si zuby
a miZe cekat dal... ]‘enie kdyZ se ta-
kovymto zpfisobem vyhybd &ekéni v &e-
karndch prtmé&rng sto lidi z dvaceti,
nemtZeme se divit, Ze se ndm ¢ekarny
postupné vyprazdiiuji.

(Stydi

2t
1 (nad3sené): ..

2 (nadSené): ..

el

N =N

: Upénlivé mnesouhlasim!!! VZdyt jednot-

livé Eekdrny poddvaji mé&sicni hl4Seni,
podle nichZ je zdjem o ekadni velky!
TakZe cekarny splituji v kaZdé obci
dtleZitou dlohu, a tou je — ja se to
nebojim Fici — soustfed&ni ekajicich
do Cekéren za t&elem &ekani. Konedné
Godot to pfipomind ve svém dosud ne-
prekornaném klavirnim vytahu, kde mi-
mo jiné piSe: ,Lento... presto...
adaggio ... staccato!®

:V tom s vdmi zdsadné souhlasim. Vzpo-

meiite si na Godotova slova: ,,Cekdrna
je prostfedek, néastroj, jehoZ pomoci
na sebe Gekajici navzdjem ceka]1 “A ja
se bojim, Ze dneSni mladeZ uZ ani ne-
umi cekat!

: To je ta nejvétsi chyba! Oni- necekajil

Jen se hrnou dopredu!

: Asi nevédi, co je Ceka.
: Kdyby se nehrnuli, kdyby vZdy pockali,

tak ]ako my, dozvedeh by se, co je
ceka .

Ze je ¢ekdme my...

.abychom spolecné vtrhli
do c¢ekéren...

.ve kterych bychom od-
vaZné cekali a nedovolili své &ekéni
nikomu naruSovat. ..

.a tak bychom &ekali v &ekdrnach,
a ne ledakde, jako ¢ekdme ted. VZdyt
kazdy vidi, Ze ¢ekdme jen ma to, aby-
chom mohli ¢ekat v ¢ekarnach...

.a jeSté se nacekdme, neZ Cekajici
vym&ni Cekdrny za Cakany a posta-
VIS o
..nové, krasnéjsi ¢ekarny, ve kterych
budeme moci Sekat jedté lépe a radost-
néji.

: A nebudeme muset &ekat po v3elija-

kych jidelndch, knihovnach, anebo
s odpusténim loZnicich! Jsme proti pa-
sivitd! Jsme \pro aktivni ¢ekadni! A to
je moZné jen a jen v &ekarnach! (Na-
dseni vrcholi)

(po choili): Vy si tedy myslite, Ze sem
neprijde?

: Kdo?
: No prece ten...
:Ja? Ja& necekdm. Kdybych na nékoho

na koho c¢ekate?

tekal, mohlo by se stat, Ze bych se ne-
dockal. A to nemohu riskovat.

Oba se s pochopenim usméji, sednou Si.

a

mléi.

(Pfelozil J. Vedral)



NEDELE ODPOLEDNE V MESTE N.

Prisné naZehlené

pocukrované naftalinem

trpélivé proslapuji t&ch nékolik
naroZi

odkud je tak $patn& vid&t

Ze se uZ léta mylné& domnivaji

Ze se pravé tady a pravé tehdy

z celuloidové dalky

pfiZene ten pravy

A staré stromy ot¥epédvaji na ng& stdle
stejny prach
jak vérni chundelati psi

ODVODY V MESTE N.

Hrudnik vyvinuty normalng

A% Otec zdamelénikem
MIROS LAV KO VAR i K Sestra zabita pri Zelezni¢nim ne3tdsti

tenkrat o vdnocich
I E x I Y V zahranic¢i nikdo

Koufi primérné patndct dennd
Srdce mirng zvétSeno
Od bfezna do tnora vystfidal

NEDELE DOPOLEDNE tfindct Zen

V MESTE N. (z toho dvé vdané a jednu vdovu)
Déti nemé

Z Zeleznych Skvir Stard se o rodite a kyvadku

pfes tyden peélivd uzaméenych Kde je Borneo nevi

vylezli chrobéci Zajem o literaturu ma

Jsou citit benzinem Schopen bez vady

(Z TEXTAPPEALDU DOCELA MALEHO DIVADLA V LITVINOVE)

KOSATCE

Emil si zapaloval cigaretu a Ivanka, stojic vedle néhe na jedné noze, vyklepavala
z boty kaminky.

— ,Ten n&as prohnal, 3asek ! Jake kdyby mu chit&l &lovék ukrast celou vilu.
Co ty na te?“

— ,,Ze jsi tam nemusela chodit!"

— ,,Mél jsi lip hlidat. Dej mi &ouda! Ze ses bal, vid?!*

— ,,Bal. Co z toho, blba kytka!“

— ,Tak jsi ji nmemusel chtit. Hele, Emile, vim o prima kosatcich, pojd na né&!"
Sli. Emil svym nedbalym dlouhym krokem a Ivanka vedle ného, poskakujic na jedné
noze jako jehné.

Rezloutil se s ni a b&Zel k autobusn. Kdy# uz ho nebylo vidét, zmirnil krok, rozhlédl
se a kosatce leti do kiovi.

At mu vleze blazniva Ivana na zidda. Koneiné . . . co by Fekl doma Alen&?

MILAN CHARVAT
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TU KRASU NELZE POPSAT SLOVY
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Half time
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Byli by i zvy3ili vyrobu, ale nebylo zatim dost partiov§ch prodejen.

Mgl takovou smilu, Ze se i na zahrani&ni rekreaci setkal se svym zmetkem.

Antonin Stubiia

Lev, krél zvifat, si pozval orly a promluvil k nim o problémech 1ét4n{.

b G <4

Skody zplsobené boufemi potlesku se zatim nepodafilo vyé&fslit.

b G 4

I za velké 3kody se obvykle ukldd4 nejmirn&j$f trest: provedeni sebekritiky.

Nezpronevéfil... Pouze proorganizoval.

Vladimir Kubelka



.Z REPERTOARU OSTRAVSKEHO DIVADELKA POD OKAPEM

OSOBY HRY:

HROBNIK
FILOSOF
SASEK

DVE MESTKY

10

Tyto zdkladni postavy se vystfidaji i v ji-
nych tdlohach, jak toho déle hra vyZaduje.

Na prazdnou scénu Hrobnik pfivadi muzi-
kanty, oblékaji si smutecni fraky a od-
chazeji k néstrojim.

Hrobnik zfistdvd na pfedscén&, v Caso-
vych odstupech ptrichazeji ostatni a vy-
tvafeji napjatou atmosféru. S velkymi
pauzami zalina Filosof.



Na snimku Jifiho Prpiéka Z. Majvaldova a M. Sajdkova v Kabaretu pro Stésti

FILOSOF: Prosim vas, nevite, v kolik ho-
din to zacne?

HROBNIK (vytahuje hodinky): ...nevim.
F: To nejsou moc nové hodinky, Ze jo.
H: Nejsou... a pro&?

F: Ze vam tam chybg&ji rucicky.

H (zahloubd se): Rudicky... a nevite,
nemaji Gplné nové hodinky taky noZig-
ky?

F: Nemaji... a pro&?

H: Kdyby jim chyb&ly jest& noZitky, tak
bych je rovnou zahodil.

SASEK (pauza): Konedné uZ jdou. Pri-
vod prichézi.

VSICHNI: Hurd, hurd, nazd4déér!

8: Chudék, uz ho nesou.
VSICHNI (zmatené): Pardon,
soustrast...

upfimnou
(Do poslednich slov hudba, pFedehra.)

1



PRIJD ZA MNOU, BLUES
Hudba i text: Pavel Vesely

Blues tempo
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stdt,to potem trubku mou nechte tak nahete,

H: Jakypak to byl chudék. Tak bych cht&l
taky umfit. Uchlastal se k smrti:

1. MESTKA: O mrtvych jen dobré, jste na
hibitové.

H: Na hibitovd, to je pro mne jako doma.
A tihle jsou u mne na név3tévé. Tieba
pani Klara. LeZi zde deset let, nejkras-
néjsi Zena méstectka. Proplakala pﬁl Zi-
vota, nemohla mit déti.

2. MESTKA: Opravdu?

H: Nebo soudce Marek. Precetl snad vse-
chny knihy na svétd a do svych tficeti
let nepoznal Zenu. OZenil se s panf Kla&-
rou a tolik cht&l byt Stasten. KdyZ zjis-
til, Ze mu nemfiZe d4at dité, vzal si Zivot.

MESTKY: Opravdu, chudék.

S: Hlupék.

H: Zde le#i dobrodruh Frank, kterému
souchot® hlodaly plice. Zacal pit.

VSICHNI: 066!

H: Zena jej opustila, nemé&l penize a pie-
stal pit. Za mé&sic jsem jej zasypaval.

S: To si tady prijdete na p&kné penize,
vidte?

MESTKY (horlivé): No a déle, nezdrZujte.

12
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14
ce kdyby pFiXel blues,tak bymi hril.

H: Kone&n& vzornd rodina mé&stského
knihovnika. T#3ili se ze dvou krdsnych
dstf. Prvn{ ztratilo v osmi letech zrak...
1. MESTKA: Nestastné dits.

..druhé ve &trnécti panenstvi.

2. MESTKA: ZkaZené dits.

H: Zistali ne3tastni aZ do hrobu.

VSICHNI (horlivé): ‘No a déle, co tady
ten...

H: Ten se uchlastal k smrti.

VSICHNI: 066!

H (vécné): To uZ jsem jednou fikal

VSICHNI (rozpaéiti, omlouvafi se): Par-
don, upfimnou soustrast. (Odchdzeji)

H (Filosofovi): Ale, mladej, vy jste tady
jesté? Tihle maji zdbavu z lidskyho ne-
Stésti 1 na hibitové.

F: Pravé. Z lidskyho nest&sti. Jak to, Ze
vSichni, co tady maji néhrobky, mé&li
vlastné neStastny Zivot?

H: Vite, on chce urvat kaZdy trochu toho
$t&sti pro sebe a jenom pro sebe. Tak
se s tim tajnd pipld a na konci zjisti, Ze
nikomu nepomohl, ani sob&, Ze zlstal
iplné sam.
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KDYBY TAK NEKDO PRISEL
Hudba: Pavel Vesely /Text: Petr Ullmann

Blues tempo
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jako Sasek? A ty odvétis: Ano! — BudiZ.
Vypadadm jako SaSek, skoro bldzen, ale
dusi m&m uslechtilou, Fikaji o mné.

F: J4 mam zase kladny postoj, Sasku.
§: Postoj kladny... To je taky dobra
vlastnost, vid? Tak budme kamaradi.
F_(s pFevahou): Ptal se t& n&kdy nékdo:
Sasku, ma3 uslechtilou dusi?

S: ...neptal.

F: A kolikrat ti Fikali: &lov&fe, maéte
kladny postoj? — Rozumi$, to je velmi:
dobré vlastnost.

§: Skoda, tak to nebudem kamarédi.

F: Sasku, j4 ti n&co svéfim, ano? TotiZ

14

N, Fmi Fni Cni G7 7
= SR e s =it e e ey ey
!)U i A 1 "4 }I l'J 'v | 3 1 i £ - b A4 w - - T

védél, ¥e spleendnesjinde sedél, vSak um& jen, viak umé jen
p Beebe |o o fag, £y .4

q_ [ 1} L e [ I N 4 ! I 1 'l: P: T '1|

b1 1 L 1

A G7 . Cmi Cni : Cri Cni
P { N N S { e e o

o o e =
() T T T S T

byl smutny|se-en o- o- o- o-4& Dile se zpivd na
o-d $antdnovym

L Lo L 1 t .hg FEF IP ! 2 i g

I"b"ln j ‘lf) J ‘I ? "! = ) L4 14 L 4. i = iF '! :

A, Cni GRt o O G2 . Cai Cri

prAN | 1 1 1 i & 1, P E TE | 1 {1, W 1 {

[J) ) J ~= t
St =g

A, Cmi Cni Cni Cni

JrANm | S o R T .I :\ T . 4 1
oo} e i oo
D) 1 T

Zelo 2o

F: Hald, SaSkul j4 mam kladny postoj proto, pon&vadz
3: Hal6. filosofe! mém taky uslechtilou dusi. Ale to nikdo

. K - . nevi. Ono neni zvykem mit tak sloZitou
F; Gozpak vypadam jako Hlogof?’ . - osobnost. Lidé by 0 mn& jests Fikali, Ze
§: A j4 mam ted Fict: coZpak vypaddm  jsem zakomplexovany &lovék.

S: Tak to budem kamaradi.

F: A copak ti to Saskovstvi vynasi?

S: Potlesk a Gsmévy slitnych divek.
(PFichdzi Cizinka, hovoii frdzemi z kon-
verzaéni prirucky) ‘

CIZINKA: Dobry veder, panové... vlezte
mi na zéda. Pardon, dobrou chut pieji.

F: Madam, d&late pokroky. Tu &eStinu la-
mete uZ velice hezky.

C: Prosim vés, je to misto volné?
5: Neméte za&, vlastné...

C (&te): Pardon, $ldpla jsem vam na no-
hu. He he.



S: Nic se nestalo.

C: Ano? (k F) Pardon, $l4pla jsem vam
na nohu.

: Ted jsem $14pl j& vdm na nohu. He he.
: He he, v8ichni jsme si §l4pli na nohu.
: To je veselo! (Odstoupi)

: Mam velice rdd humor.

: Zvlastd kdyZ je pfitom legrace. (Pld-
cajt se do zad, kopou se a padaji na zem
za doprovodu realistického dunéni bub-
nu) i

H: JiZ dost té intelektudlni z4bavy!

= Q Ux

C (vraci se): Prosim vés, kde je tady... '

F: Se schodll a prvni dvefe vlevo.

C (nerozumi): Prosim vés, kde je tady...

F (#ve): Se schodili a prvni dvefe vlevo...

C (&te): Prosim vés, kde je tady...

S (Jemné&): Se schodii a prvni dvefe vle-
vo.

C (divd se do knihy): Chytrému napo-
véz ... dékuji. (Prichdzi Hrobnik, nyni
v roli obecniho sluhy)

F: Dobry den, pane, my uZ jsme se n&kde
vidéli.

OBECNI SLUHA: Dobry den. KdyZ takhle
zaéinate, tak si chcete vypijcit penize,
Ze jo?

F: Pro¢ myslite?
0S: Odpozorovano ze Zivota. A jestli ne,
tak se, obfane, rozejdéte, rusil byste
mne pfi vikonu Gfedniho vykonu.

F: Vy zde budete kopat hrob?

0S: Vy vtipkujete... a vy byste chté&),
abych tady... vykopal hrob?

F: Ne, j4 si jenom vzpomnél, Ze jsme se
vidéli na hrbitové.
0S: Ach tak, hrobnik. To j& uZ nedé&lam.
(Virbl) Albert, Albert — pravé ruka pana
starysty pres noviny a osvétu. Noviny
vybubnuju tady na buben a osvé&tu Sifim.
Osvéta se ostatné mé Sifit, ne?

F: Tak vy jste byl povySen k Sifeni osvé-
ty?
0S: KdyZ ja jsem panu starostovi pohibi-
val neboZku pani starostovou a tak mé
zvolili na misto vedouciho pies tu osveé-
tu. Jednohlasné.

F: A vy rozumite tomu bubnovan{?

0S: Moc ne, ale ja4 bubnuju hodn& silné,
to se vyrovné. A vite, Ze stejné vzpomi-

ndm na tu hrobafinu? To je vaSeil. J4si
obcéas jeSté mimo tu osvétu jen tak jdu
a vykopu hrob. Ono mi to prost& ned&.
Tieba prdvé bubnuju, najednou mé& to
popadne a jen tak mimo, misto odpoled-
nich bubnovanych novin, mé&m hrob.
Jako Kklicka. Taky se stane, Ze né€kdo
jde, uklouzne... Sldpne vedle a rovnou
tam... do hrobu. To se pak musil za-
hrabat, zasypat, aby nikdo nic nepo-
znal. No a pak se vemou pali¢ky a bub-
nuje se vice, lépe a hlasitéji.

(Silné zabubnuje)

(Prichdzi SaSek)

0S: Na védomost se davéd, Ze at se pfi-
hlasi Stastny vyherce naSi loterie s lo-
sem AB 1234, ktery vyhrdva 40 000 K&s.
(Virbl) Opakuji — 40000 Ké&s vyhréva
los AB 1234 na$I loterie. Stastny vyher-
ce je ofekédvan.

3: Stastny vyherce, tot on.

F: Tot on, Stastny &lovék. Clovik, které-
ho hledédm.

: Clovék, kterého hleda.

: Brzy, jazyk, nazyvati.

: Vlezte mi na zdda, madam.

: Pardon, dobrou chut preji.
(okouzlend bubinkem): Panové, krésny
kus, folklér, panové, koupim od vés.
Uget zaSlete na adresu... (vytahuje pa-
pirek a tuzku)

§: AB1234... tisic dvé st& t¥icet &tyfi...
tot ona, Stastnéd to Zena.

F: Stastnd vyherkynd, tot’ona. Madam,
potkalo véas Stésti, vyhrdla jste penize,
hrozné moc penéz.

S: 40000 K&s v loterii, rozumite? (Hleda-
ji v knize, ona déte)

: Vyhral jste v loterii, gratuluji. (k F)

: Ale ne, vy jste vyhrédla. Tady c&téte.

: Vyhrél jste v loterii, gratuluji. (k §)

: Ale ne, my jsme nevyhrali v loterii.

: Vy jste vyhréla v loterii.

: My nejsme Stastni lidé.

: Vy jste Stastny &lovek.

: J& vyhréla? Kolik?

: 40 000.

: To je milé, vy nechat si to za bum,

bum, folklér. 40000, to nic neznamen§

pro moje fabrika. Dobrou chut pfFejl.

(Ze tmy prichdzi dvojice: Hrobnik v ro-
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1t manZela, Mé3tka v roli manZelky.

Zdravi zndmé lidi)

F: VéaZeny pane, dovolte, abych se pfed-
stavil jako vaSe dobrd vila a dal vdm
posledni los nasi loterie ve prospéch
obecného Stésti.

ON: Dobry muZi, pfipadne-li mi né&jaké
vyhra, ztropim povyk, jaky méstecko
nevidélo. T¥i dny budeme pit a vy bude-
te destnym hostem v d¢ele hodovniho
stolu.

ONA: Ty chceS opravdu toho &lovéka tak
obdarovat?

ON: Udé&lam, co bude§ chtit, vzdyt vis, Ze
jsem ti slibil: nosit na rukou.

ONA: To je baje&né.

ON: Délat, co ti na o¢ich uvidim.

ONA: To je ohromné.

ON: Kone&né — snésti ti néco modrého
Z nebe.

ONA: Co modrého?

ON: Ale to se jen tak Fika.

ONAV: To se jen tak ¥ika. Jsi jako ostatni
muZzi.

ON: Tim checi fici, Ze ti snesu trochu mod-
rého z nebe.

ONA: O, jsi lyrik. Jsem $tastnd s tebou.
(PFichdzi SaSek, jde bubnovat v roli
obecniho sluhy)

O}\I? Dobry den, uZ jsme se nékde vidéli,
Ze
0S: Dobry den, kdyZ takhle zacinate, tak
si chcete vyphj¢it penize, Ze jo?

ON: Pro& myslite? .
0S: Odpozorovano ze Zivota. A jestli ne,
tak se rozejdéte, ruSil byste mé& pf¥i vy-
konu iredniho vykonu.

ON: Vy vtipkujete. Vy zde budete zpivat?

0S: A vy byste chtél, abych tady zpival?

ON: Ne. Jenom jsem si vzpomnél, Ze jsem
vés vidél nékde zpivat.

0S: Ach tak, $asek, to uZ ned&ldm. (Virbl)
Pfedstavuji se vdm jako prava ruka pana
starosty, pfes noviny a osvétu. Noviny
vybubnovavam, osvétu Sifim.

ON: Vy rozumite bubnovani?

0S: Nerozumim, ja to jen tak hraju.

ON: Aha, vy to na lidi jen tak hrajete?

0S: Rozumégjte, piedtim jsem délal SaSka
a ted hraju bubenika, ktery Sifi osvétu.

ON: A nepoznaji lidi, Ze tomu nerozu-
mite?

0S: VZdyt oni to maji poznat.

ON: Aha, vy to hrajete tak dobfe, Ze onl
nic nepoznaji. V tom to je.

0S (virbl): Na védomost se dava, Ze at
se pfihldasi Stastny vyherce losu AB
1234 a vyzvedne si vyhru ve vysi 40 000
Kés.

ONA: AB 1234, sly3i3! 40 000, bude povyk,
jaky méstetko nevidélo. Stastny wyher-
ce tady!

ON: Stastny vyherce, los AB 1234, Ty
naSe Stésti, ty naSe vSecko, musime si
t& schovat, aby ndm té nikdo neukradl.
(Do tmy)

F: Kone&né uvidim Stastné lidi. V més-
tedku ztropime povyk, jaky jeSté nezaZi-
lo. (Mdvd — stopuje)

ON: Co méavéas? Copak je prvniho méje?

F: Budu sedét v &ele hodovnfho stolu a
t¥i dny budeme jist a pit. (Mdvd)

ON: Co méavés, copak je prvniho méje?

F: Jestli ji uZ donesl to modré z nebe, tak
si kousek uloupnu. Jestli mi daji.

ON: Co mavas, copak je prvniho maje?

SLAVIK
Hudba i text: Pavel Vesely
Mirné
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(MéStka v aloze sedmndctileté divky,
Hrobnik v uloze jejiho chlapce)

DIVKA: Mé&la jsem sen. Zddlo se mi, Ze
jednou za mnou pfijel princ na bleds-
modrém koni a nabidl mi ruku. Tak jsem
si ji vzala, ponévad’? odmitnout dar neni
slugné. Zvlastd vadi
jsem mu v&Fit, Ze je z pohddky. Povidal,
at mu pfivedu n&jakou saii, Ze ji usekne
hlavu. Ukézala jsem mu pani Novéko-

vou. A opravdu, byl to princ.
HOCH: Pak jsi vzala ruku a podala ji ma-
mince ve dvefich. Hrozné se lekla a ten
princ a jeho of se Tehtali jako kofiove.
Rekla jsi, Ze se jde§ projit s princema
maminka se ti vibec nesmaéla.
D: Pani Novadkova nas bez hlavy nevidé-
la, takZe nemohla na pavlaci klepat.
Courali jsme spolu aZ do rana.
SBOR: Je to coura, s princem courd —
(viz noty)

ﬁ—e—?-#

188
L

D) ' :

Je to cou- ra

D: Potom se znovu osmélil a zajikavé po-
vidal, Ze by si mé& chtél vzit.

H: Tobé& se zacht&lo vtipkovat a ptala ses:

Vzit — a kam?

sprincem cou- ra

D: Vzal pry by si m& za Zenu.

H: A tys odpovédé&la: Za kterou Zeriu, vy
ji checete vyménit? Vy jich méte vice?

D: Princ byl hrozn& neStastny z toho, Ze




mu nerozumim. Takové véci se neifkaji SBOR: Je to coura s princem coura
dvakrat. JenZe j& necht&la do snu. Hle- Neni to naposled a poprvé, ja bych jise-
dala jsem zaklinadlo, jak jej promé&nit fezala do krve... (viz noty)

v &lovéka, s kterym bych se mohla mi-

lovat.
N :
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Oglng Je to coura sprincem cou-rd ona: Ne-ni to na-posled a po-pr- ve

e T e
jé bych ji se-fe-za- la do kr- ve (haoma:Je to cou- ra 4§
D: Slibil mi modré z nebe, vSechno, co SBOR: Je to coura s princem courd
jen budu chtit. Moc jsem se mu nasma- Neni to naposled a poprvé
la. PFisti den pfijel v bled®modrém autu Ja bych ji sefezala do krve
a Ifkal, Ze mé utulny pokojik. Ptala Kdepak holka asi bydliva
jsem se ho, jestli je z velkého krélov- HFi8né télo svoje ukryva
stvi. Dé&lal, Ze mi nerozumi, a pak uZ KFiZ svlij nedovede unésti
jsem ho nikdy nevid#&la. Asi pfeci n&kdo a nedbd viibec dobré povésti
objevil zaklinadlo a promeénil jej v é&lo-
véka. (ddle viz noty)
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Minciiv a Prazakiv zabér (na str. 21) je z Kabaretu pro $tésti, ktery uvadi ostravské Divadélko
Pod okapem




(Hrobnik v tdloze obecniho sluhy, Mést-
ky v alohdch Sibyly a Bastily, dvou sle-
pych sester. Pfichdzeji na scénu a nara-
zi na 0OS) ’

SIBYLA: Pardon, pani.
0S: Nic se nestalo.

S: Vlastné pane.
0S: To se teprve nic nestalo.

BASTILA: Jsem Bastila a toto je mé sest-
ra Sibyla. Pfijely jsme v&stit do vaseho
meésta.

OS: Vestit? TEST m&. To jste padly na
pravého. J4 jsem tady pifes osvétu a mo-
viny.

S: Tak to byste mél védét, kde je tady di-
vadlo.

0S: To taky vim. Vzdyt tam chodim na
inSpekce.

S: A miZete nds tam dovést?

0S: NemfiZzu! Odsud netrefim. To bysme
museli napfed k Mrackam.

B: Tak pojdme k Mradktim.

OS: To mejde, damy, mam tam sekyru.
B: Pan inspektor je pfisny...

0S: A, ddmy, nechtély byste mi predvést
nékteré ze svych ¢art?

S: Postavte se proti mné... Za jedenact
vtefin, budete bez pefin. (Poditd) Jede-
néact! Vidite pefiny? Nevidite. Kouzlo se
povedlo.

B: Jen co fekau nyni, nebudete jiny.
Nyni.

Rekla jsem nyni, nejste jiny. Kouzlo se
povedlo.

0S: Zajimaveé.

S: Nebo: Jestli feknu ted, méte z nohou
led ... Banéan.

Nefekla jsem ted, meni z nohou
mate Stésti.

0S: Velmi zajimaveé.

(PFichdzi S+F)

F: Budte zdré&v, priteli bubeniku, dobré-
ho utra, damy.

S: Dovolte, pFiteli, aby nas damy pied-
stavily.

F: Prosim.

S: Jsem 3aSek a toto je mij sekretat.

F: Jsem filosof a toto je mdj pFibornik.
S+F: Velice m& t&3i.
: Ja jsem Sibyla.
: Kdepak jste si byla, madam?

: A ja jsem Bastila.

: Ale, vy jste si n&kde bastila?
0S: Panové, ona je opravdu Bastila.

F: T&Si mé, 6 nedobytné.

led,

W T W

T&S1 mé, sleno pokladno.

: I m&, madam. Je libo sklenku groggy?
: Pardon, pane, nevidime.

: Jen si posluZte.

: Jsme slepé.

: Jak jste sympaticky vystiedni.

0S: Damy mi predvad&ly né&kterd ze
svych kouzel.

S+F: Opakovat, opakovat.

B: Divejte se mi do oé&i.

Stojite tu klidn&, nejdete do Vidné.

F: No ne, jak jste tohle mohla poznat?
B: Studium, pfiteli, pilné studium.

S: MilZeme vds poZadat je§ts o n&jake
proroctvi?

0 ux oo
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PRISEL CLOVEK DO PRACE

Hudba: Pavel Vesely /Text: Ludé&k Nekuda
Zive
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jeden kbl,dva to nesou,kaidy pu- ul, zlevazprava,jeden kil, dva to nesou,kazdy puvl

Piisel ¢lovék do préce
iek si to je legrace
kopat uhli tady mam
jak to jenom udé&lam
lopatkou to nechce jit
premysli co uédinit

za péar let je na dracku
vynalezl vrtacku

P¥isel ¢lovék do préce
fek si to je legrace
zleva zprava-mé packu
na jerdb i vrtacku

(8+F jednaji zpisobem kterjchkoliv li-
dovgch komikil)

: Co fikéate, SaSku? §
: Na Fikéni jste tady vy, filosofe.
KdyZ mé& nic moudrého nenapada.
: To nejste moudry filosof..
: Ale vam taky né&jak neni do smichu.
: He he he.
: To nejste dobry SaSek.
: Vidite, jak je dobré pozndvat lidi. Te-
prve pak pozndme sama sebe.
F: Zatim jsme poznali jeden druhého.
S: To je tak zvand konstruktivni sebe-
kritika.
(Sméji se, aZ se za bFicha popadaji)
(PFichdzi Hrobnik v iloze lepice pla-
kdti)
LEPIC: Pardon. (Rozhlédne se) Co vite
o plakatovaci plo3e?
F: No, jak se to vezme. Je to plot. Casto.
Is. Dost! Co vy vite o plakatovaci plo3e?
Nic.

U L wu: (7ol |
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prstem p&tka nechce jit
piemysli co ucinit

a pak priSel na ndpad
celou dlani packu brat

Prijde &lovék do préace

nikde Zadné legrace
fotobuiika zapne stroj
zbytek mozku mé pokoj

ve dvé vold kybernet

padla domi ale hned

hle ¢lovék jemuZ nechal svét
hlavohrud a zadefek

L: Taky nic. Tak kdo o ni ma néco v&d&t?
J&4 snad? Mdm pravdu. J4. JenZe j4 mam’
zase blbej ferman. Tady méla byt plaka-
tovaci plocha a ja vidim jen dva SaSky.
Ja bych se ozval. Ja jsem filosof.
Co?
Filosof.
Sasgkul
: Krasny diskusni typ. Nepfesvéd&is, ne-
presvédéls a nepiesveédcis.
L: M& nemusi nikdo piesv&dovat. J4 uZ
jsem presvéd&enej.
§: Vidime, méte odpovédné misto.
L: A vy myslite, Ze ne? . vy filosofe.
S: Saskul
L: Nenadéavejte, ‘élovéée, nebo vés pole-
piml

: No ja jenom, Ze jd jsem SaSek.
L No, to vim, a co?
§: Tak pro¢ fikate filosofe?
L: VZdyt jste Iikal, Ze jste filosof.
S:
L:

WE‘{’?FTT‘?

o

On jo, ale ja ne.
Vy jste Sasek, sdm jste to ted fek.



Tady ten druhy 3aSek mi to dosv&déf.

A vibec, nepfekéazejte.

: Co tady budete délat?

: Lepit plakaty.

: A kam?

Na plakéatovaci plochu.

: VZdyt tady Zadnéa neni!

: Co mné je po tom, ja mam sviij prikaz
a budu lepit tady.

S: Tady neni, tfeba bude n&kde dal.

F: Jdéte se pfeci po ni podivat.

L: Ani mé& nenapadne. Mdm piikaz. Jestli
to chcete vidét, mdm to pisemn&, se
Stemplem.

S (k L): My jsme z... ($§eptd mu do ucha)
a ddvdme vam piikaz Gplné opalnej, neZ
s kterym jste priSel.

L: Jo, ale potfebuju to pisemné.

F: To byste si to nepamatoval?

L: Za & — nejsem za to placeny a za bé
— co kdyby.

: Prosim.

: ESté Stempl.

: Sta¢i podpisy, madme postaveni.

: Bez Stemplu nejdu.

: Prosim.

: A nashledanou, Cechu.

S panem, souzi.

: A ted mné reknéte, SaSku, jak méme
najit Stastného &lovéka, kdyZ nikdo ne-
dal pfikaz k tomu, aby byli lidé Stastni.

S: Filosofe, tviij ndpad je ohromny. Vy-
lepime plakéaty, nadélame hesla, vSichni
budou Stastni.

F: Na védomost se dav4, Ze od této chvi-
le museji byt vSichni obfané naSeho
méstecka Stastni. Budou konany prohlid-
ky domovniho §t&sti. Kda nebude S$tas-
ten, bude neStasten.

§: Vsichni budou ¥tastni! To bude 3a3kd.
Ja zde budu zbytecny, protoZe wvSichni
si budou podrdZet nohy, pldcat po za-
dech a padat na zadek. VSichni budou
Stastni. A proto: mala lidovd slavnostl!
(Hudba fanfdra, jevi§té se zaplni jdsa-
jicim davem, pro dojem pomohou i hu-
debnici. Sasek md po ruce ma$karni
masky.) i

S: Pohledte na mé panoptiRum. Nasadit
masky. Ddmy a panové —

Fanfdra

MESTKA: Panové a ddmy —
Fanfdra

HROBNIK: Vitdme vds v nasem divadle.
Buben

e B 7o e

M OxE R B O

Uvidite ¢ary maéry

nés a SasSka tlustou MAry

Fanfdra
H: VydrZte zde sed&t na svém sedadle.
(zpivd se)

Uvidite ¢ary maéary

néas a SaSka tlustou MA&ry

velblouda co tahad kary

velkou lasku lidské svary

_Fanfdra

S: Damy a pédnové —

Fanfdra

MESTKA: Pdnové a ddmy —

Buben
H: VydrZte zde sedét na svém sedadle.
(Hudba hraje typickou dechovkdrskou
dohru, na scéné uvolnéni. V popfedi zi-
stava jedna MéStka a Hrobnik v rolich
On+ Ona ze scény ,,0 modrém z nebe”)
ONA: Slibils mi, Ze mi udélas; co mi na
odich uvidis. 3

ON: To je ohromné.

ONA: Rikals mi, Ze mé& bude$ nosit na
rukou.

ON: Ale to je bdjecné!

ONA: Ze mi snese§ modré z nebe.

ON: AZ z nebe, z té vysky!

ONA: Ty nemd$§ srdce!

(Klavir nasadi prvni pasdi ,,Svatebniho
pochodu®. Do toho hudba vpadd rockand-
rollovgm saxofonovym tématem. Ndsle-
dujici pasdZ ,,Srdce” je provedena jako
bdseri pii dZezu. Stiidali jsme typické
rockové figury s bluesovym tématem
v prostiedni édsti celého Srdce.)

SRDCE

S:

Ztratilo se jedno srdce
Vylepili na v8ech néroZich
Jedno

Lidské

Pulsujici

Srdce

Poznéte je lehce

Jedna chlopeii nedomyka
(vgbuchy smichu na scéné)
Dost! To neni viibec Z4dné legrace!
Znovu! Hudbal

Ztratilo se jedno srdce
Vylepili na vSech néroZich
Jedno lidské pulsujici srdce
Vylepili na vSech néroZich
Ted jde o to kdo je ztratil
Komu vlastné patri
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Kdyby to byl nékdo odsud

Tak at jde radSi domi

Kdyby z vds nékdo nemél srdce
Jdéte rovnou domt

My bychom vadm sice nepiekdaZeli
Ale vy nam bez srdce ano

TotiZ pani doktofi jednou spotitali

Ze srdce je vlastné velikd pumpa

Kterd precerpa tolik a tolik litrd krve
A kdyZ vSe vyndsobili vySlo jim

Ze jsou jest& lep3i a vykonngjsi pumpy
Ze jsou pumpy bez poruchy

Bez infarktu

Bez chlopni a bez citu

A tak se kola to¢i

tovarny chrli nové pumpy
NejlepSich jakosti

V prekrdsném baleni pro va$i milou
Pumpy jdou na odbyt

Pumpy jsou bez chyby

Pumpy jsou bez chlopni

Pumpy jsou bez citu

Zije se lépe

Zije se radostnéji

Pumpu nic netizi

VSichni jsme bez viny

Déti se nerodi

Zeny nemaji vrasky a poklesld iladra

Pumpy jsou bez chyby
Pumpy jsou bez chlopni
Pumpy jsou bez citu

Tak kdybyste nasli

To malé

Lidské

Pulsujici srdce
Nefikejte hele pumpa
Ono ma totiZ chlopné
Cévy a cit

A’je by to hrozné& mrzelo

(Druhd piile zaéind skatem Mé§t’ky a
basovym sélem)

(PFichdzi Filosof a s bubinkem vybub-
novdvd)

F: Na védomost se dav4, Ze od této chvile
musi byt vSichni ob&ané méstetka Stast-
ni. Kdo nebude Stasten, bude nes$tasten.
(Dostavuji se ostatni spoluhrdéi, pokra-
duje skat)

HROBNIK: Vitdm vé&s vSechny u nés do-
ma, vlastn& na hrbitové — to je pro mé
jako doma. Vitdm pana filosofa a té&Si
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meé, Ze se priSel podivat, kde leZi pani
Klara. Proplakala pil Zivota, nemohla
mit déti.

MESTKA: Opravdu?

H: Nebo soudce Marek. Pfecetl snad vSe-
chny knihy na svét& a do svych tficeti
let nepoznal Zenu.

S: Opravdu chudéak.

H: OZenil se s pani Klarou, tolik chtél
byt Stasten.

F: Ale to vypad4, jako by ti lidé nebyh
Stastni.

VSICHNI (prekrikuji se): Ale kdepék,
to byste se myhl pane filosof.

H: KdyZ zjistil, Ze mu nemutZe dat dité,
vzal si Zivot.

(V8ichni jsou od‘zuzdné Stastni)

H: A zde leZi dobrodruh Frank, kterému
souchoté hlodaly plice. Zacal pit.

MESTKA: Zadal pit? Filuta.

S: Ale no to je kus chlapa, pane filosof.
Vidte?

H: Zena jej opustila, nem&l penize a p¥e-
stal pit. Za meésic jsem jej zasypéval.

F (opravdové): A co tady ten?

H: Ten se uchlastal k smrti.

VSICHNI: Tolik $t&sti najednou, pane f1—
losof.

F: Ale piece — (hudba tus, vSichni hurd,
na scéné zmatek)

S: Ddmy a panové. Mala lidova slavnost
pokracuje! VSichni jsou Stastni. A proto
prosim pana hrobnika — proslov.

(Na scéné obyvatelstvo méstecka = vSi-
chni aéinkujici véetné hudebnikiy, vpie-
du Hrobnik, stranou leosof]

H: VéZeni a mili, vdZené a milé, vaZena
a mila, (k leosofavz] vdZeny! NaSe m&s-
te¢ko je malé, ale jak jiZ jsem Fekl na
zatatku wvéty, naSe.

VSICHNI: Nase!

H: My vSichni v ném Zijeme, zndme se,
a je nam spolu viceméné dobfe. Ale ruku
na srdce, pfatelé, bylo nam vZdy tak
dobre? Ruku na srdce!

VSICHNI (daji ruku na srdce):
bum, bum, bum...

H: Ano, pratelé, srdce ndm Ffik4, Ze ne-
bylo. Mé&li jsme starosti, nepfijemnosti,
méli jsme v sobé zlobu, zavist, ba i ne-
navist. A kde je to vSechno? (Po zpi-
sobu malgch déti nafoukne tvdr, tleskne
do ni) Uleté&lo.

VSICHNI (toté%Z najednou): Uleté&lo.

H: Ano, pratelé, uletélo vSechno Spatné,
neuletélo vSechno dobré. NaSe déti si
ted Stastn& pohrévaji na biezich naSeho

Bum,



radosti zurdiciho potitku, my w~Sichni
dovadime jako oni — (v§ichni na oka-
miik dovadéji) — smé&jeme se, stédle se
smé&jeme. (V§ichni se- mimo dovddéni
jesté smeéji) A j& nemohu nepodé&kovat
tomu, jenZ tak skromn& stoji mezi ndmi.
Ano, on to byl, jenZ ndm tak viceméné&
taktn& dokédzal, Ze je lépe byt Stastny
neZ nestastny (potlesk) i Ze je horsl
byt nestastny neZ Stastny. (Mohutny po-
tlesk) A neZ skon¢im, snad mi dovoli,
abych mu podékoval vicemén& taktné,
viceménd po naSem. (Pldcne Filosofa
bodfe po rameni) No dik, pomoh’ jsi
ndm, pomoh’, kamarade.

(Vsichni s rytmizovangm potleskem od-
chdzeji, na scéné zistdvd jen S a F)
F: Hal6, Sasku.

§: Hald, filosofe. N&jak maélo tleskaji.
F: To je dobfe. Ono je totiZ podezielé,
kdyZ v$ichni najednou nécemu tleskaji.
§: KdyZ v$ichni najednou, hromadn& a
nad3end tleskaji. To potom tak trochu
vypadéa...

F: Jak to vypada...

S: To potom tak trochu vypadd, jako by
ani nevédéli, ¢emu tleskaji.

F: No a pravé proto bych chtél...
..aby se takhle najednou...
...zrovna kdyZ se vSichni chystajt
tleskat...

S: ...zvedlo t¥eba p&t pani...

F: ...poZadalo v 3atn& o klobouk...

S: ...bouchlo dveima...
18
F

Sk
F:

..a venku si feklo:

+S: Tim tleskdnim mysleli ur&ité mne.
J4 to poZenu vejs!

: No a nds by mohlo t&Sit, Ze si nehra-
jem jen tak, nadarmo.

: A na co si teda hrajem?
: Ted jsme si hrédli na divadlo, pojdme
to zkusit tieba na vojaky.

(Zaéinaji si docela détsky hrdt)

8: Tak j4 jsem porudik. A kdyZ budu
chtit, tak ti poru¢im, aby sis drZel dsta,
a ty si je bude§ muset drZet, kdyZ ti po-
ruéim. Vod &eho sem poruéik.

F: Anebo kdyZ ja budu chtit, tak tob&
porudim, aby sis drZel tsta, a ty si je
bude$ drZet, kdyZ ti porudim. Vod &eho
se§ porucik.

§: No jo, pro¢ mi nékdo nefekne, vod
¢eho sem porudik.

F: Ty se§ poruéik vod délostfelcti.

§: J4 sem porudik vod d&lostielc. Tak
ti poru¢im, abys mi pfinesl kanoén, ty
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d&lo... néé...
noéne.

F: Dg&lo, donést. To je blbost.

S: A ty si mysli§, Ze kdyZ je to blbost
a ja ti porudim, e nemusi$ poslechnout?
Ne. Naopak. Ty musi§ poslechnout. Vod
¢eho sem porudik.

F: Vod dé&lostielcil.

§ (vZivd se stdle vice do role poruéika):
Tak j4 jsem poru¢ik od d&lostrelcti. Tak
ti poruéim, abys’ mi donesl kanén, ty
délo... né... dones mi dé&lo, ty kan6ne!

HROBNIK (pfichdzi na scénu): Dobry
den, panové si hezky vykladaji.

F: Donést d8lo — to je blbost.

3: A ty si mysli§, Ze kdyZ je to blbost
a ja ti porutim, Ze nemusi§ poslechnout?
Ne, naopak, ty musi$ poslechnout.

H: BaZe.

S: BaZe tu¥, blasti sluZ. Libi§ se mi, m4s
nézor.

H: Kdy# dovolite, na co si pdnové hrajou?

F: Na poru&iky. Davej pozor, to jeden
poroudi a druhy si z néj d&ld legraci.
(K 3askovi) Donést dé&lo, to je blbost.

§: A ty si mysli§, Ze kdyZ je to blbost
a ja ti porudim, Ze nemusi¥ poslechnout?
Ne, naopak, ty musi§ poslechnout.

H: BaZe.

§: BaZe tuZ, blasti sluZ Libi§ se mi. Po-
znal jsem, Ze jsem se mylil. Tviij selsky
rozum méa co Fici i ndm, poruéikim.

dones mi dglo, ty ka-

H: Vy jste Gerstvi? Kdy vés pfivezli?
§: Za prvé, jestli jsme Cerstvi...

F: ...d&da je lidojed.

S: Za druhé: Kdy nés pfivezli...

F: ...urdZi nés blazincem.

H: Cht&ji si pénové vybrat, kde budou

leZet?

S: A jejej, vy tady mate nocleharnu.

H: No jo, noclehdrnu... A ja tady jenom
otvirdm a zavirdm. Ano, médm tady véc-
nou noclehdrnu, vy basniku. Tak kde
chcete leZet, uZ mate vybrano?

F: Ustelte nam vedle sebe, my si chcem
veer povidat.

S: No, a ¢isté prostéradlo.

H: Kdepak, to byste mi zaSpinili botama.

F: D&do, my nepijem.

H: Nene, pfijde hodina duchil a vy budete
stradit mym prostéradlem. Jo, panove,
- zndte vy viibec svoje povinnosti? Neboj-
te se, vSemu vds nau¢im. J4 si vibec
takhle pfi préci r4d popoviddm s mrtvo-
lama. Poptdm se na zdravi. No, jakpak
se vam dafi?

F+3: Ale, coZ.
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F Poptd se na zdravi mrtvejch.

S: Jakpak se ndm dafi. Tak vy ndm tady
kopete hrobecek.
F: Mné najednou néjak neni volno. Kam
vede tahle cesta?
H: Jak racte, to je naSe posledni cesta.
Tam véds odvedu, posadim nédhrobek a
budu v méstecku vypravét o dva osudy
vic. Jo, panové, vite, Ze tedka museji

byt vSichni Stastni? Kdo nebude $tasten,
bude ne$tasten.

F: Pane hrobnik, vy ale vypadate né&jak
nezdravé, jako byste sdm nebyl Stasten!
Vite, Ze kdo nebude Stasten, bude ne-
Stasten! (Zabubnuje, Hrobnik je poznd,
zaéne nervozné hledat po kapsdch pa-
pir s proslovem. Zaéne jej &ist, po néko-
lika vétdch ho prehlusi plseﬁ Cesty.

CESTY
Hudba: Pavel Vesely / Text: P. Podhrazky
A Slow-rock tempo
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Y Recit: A tak vés prosim, neodhazujte papiry a neplivejte na zem.

S+F odchdzeji napil smutni a napiil
prekvapeni z lidské blbosti. Hrobnik
odchdzi za nimi mumlaje si proslov.

(Na scéné se setkdvaji dvé Méstky, opét
v rolich Sibyly a Bastily. Dialog lze in-
scenovat jako rohovnické utkdni.)

S: Bastilko!

B: Ach, ztracend sestfitka Sibylka!

S: Hodné jsem o tob& sly3ela, ale nevé-
déla jsem, Ze jsi tady ve mésts.

B: Copak, to sis nemohla zav&stit?

S: KdyZ ono mi to tak uZ nejde od té
doby, co vidim.

B: A dobfe vidis?

S: Dobfe, madm o¢i viude.

B: Ani j4 uZ nejsem slepd. Ja ted hodné
Ctu. Hele: Lépe v sladké nejistotd Ziti,
neZ straSlivou poznati jistotu. Tak uZ
taky rad3i mevéStim. Ale povidej néco
0 sobé.

S: Vyhodné jsem se vdala, jmenuji se ted
Sibyla Alexandrovna, takZe se mam
skvéle.

B: Ale to se musime znovu pfedstavit,
jd se ted jmenuji Tamara Bastilijevna
a zafala jsem svou kariéru jako misto-
pfedsedkyn& Spolku 3tastnych Zen, je-
muZ nyni pFedseddm. Jsem také vdand,
mam skvelého muZe. Jo, Sibylko, jaky
je ten tviij? SlySela jsem, Ze dost pije.
To vi§, lidské fedi.

S: Takové malichernosti. Jsme spolu §tast-
ni. Lidé jsou zli. P¥edstav si, Ze se fik4,
Ze ten tvlj muZ je tak dost na sukné.
Na cizi sukng. :

B: Mtj muZ zlodéjem sukni?

S: Ale ne. Jen Ze ma urditou slabost vii&i
Zeném.

B (hrdé): Vychova.

S: VGci jinym Zenam.

B: Lidé ‘jsou zli. Ud&lal by mi, co mi na

ocich vidi.

S: To tolik vydé&ld? Maj by mé& nosil na
rukou.

B: Dobfe wvypada$, Sibylko. M&$ silného
muZe. To mftj muZ mi slibil néco mod-
rého z nebe.

S: Co modrého?

B: To se jen tak fika.

S: To Fikaji vSichni. Ale pak se zaleknou,
jak je to vysoko. Je jako ostatni.

B: Ne, jsem s nim $tastna. Je lyrik.

S: Lyrik. To potFebuje hodné& inspiraci,
Ze jo.

B: Je to skvély muZ. Lituji t& Zit s mu-
Zem, ktery propadl alkoholu. Vlastné&
tys propadla u maturity, takZe vam to
jde dobfe k sobé.

S: Jde ndm to k sobg, Zije jen pro mne.
B: To by t€ jisté rdd vidél zkapalnénou.
Ze ano.

S: Tebe zase ten tvlij v mnoha rtznych
:exemplarich.

S+B: Prala bych ti trochu mého S§tésti.
(Prichdzi Hrobnik v roli

s ruzi)

H: Vidél, nevidél.

A jsi moje. Jak jsi krdsn4, jak jsi nad-
hernd, jak jsi moje. Budu se z tebe t&Sit.
Ale jenom dvakrat denn&. Od osmi do
deviti rdno a -od 3esti do sedmi veder.
Abys mi nezevSednéla. Dam si té do té
krdsné vazy a postavim na okno, aby
k tob& mohlo slunce. Na okno? Ne, na
okno ne. To by t& vidéli z proté&jsich
oken a to nejde. Jsi pfeci moje. [si moje
Stésti. Jak ja se z tebe budu téSit. JenZe
kam té dam? Na psaci stdl. Ano, na
psaci stil t& dam. Ale to ne, to bych té
mél pordd na ocich, to bys mi mohla
zevSednét a Stésti nemiiZe byt vSedni.
Chci se s tebou prece téSit jen dvakrat
denné. Od osmi do deviti rdno a od
Sesti do sedmi vecer. Ale kam t€ dam?
Na skfifii. Ne, na skiiii me, tam by té&
vidéli vSichni moji zndmi. Do skiiné. Ne,
do skfiné ne, tam by té vidéla moje Ze-
na, a ty jsi jen ma.

Musim t& nékam ukryt. Koupim si tre-
zor. Ano, koupim si trezor a kli¢ek budu
mit jen ja. Koupim si trezor a budu Stast-
ny. Ale co kdyZ pfrijdou zlodé&ji, pro né
neni trezor Zadné prekdzka. Co kdyZ mi
t¢ ukradnou, nebo uvidi. Koupim si dva
trezory. Jeden velky a jeden maly. Ddm
t¢ do malého, maly do velkého a klice
budu mit jen j4. Ach, jsem «dvojndsob
Stasten, dovedu si své S$tésti uchrémit.
[F+S za scénou)

: Hej holal

: Kdo vola?

: J& to jsem.

: ToZ pojd sem.

Harpagona

U Lo
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Na snimku J. Prazdka je Z. Majvaldova
z Divadélka Pod okapem

F
St
F:
5
F
S
F
H
F
H
5
F

: VZdyt uZ jdu.

UZ jsi tu.

: UZ tam b&Zim.

: Ja tu leZim.

: No tak vstail.

: Koukni nafi.

: Dobry den, pane zahradnik.

: Zahradnik? Kde?

: Vy nejste zahradnik?

¢ Ne.

: Tési mé&, ja taky ne.

: A ja taky ne. To je ndhoda, sejdou se
_t¥i riizni lidé a nikdo neni zahradnik.
S: Copak to méte, ukaZte?

H: Ale nic, to nic neni, to je takova hlou-
post, vlastné dplnéd blbost!

F: Ale, kvét!

H: Takovd rliZe (rozpadité) obycejna...
S: Kradena?

H: Moje.

S: VZdyt vam ji nikdo nebere.

H: To bych taky nikomu nedoporucoval.

Je moje. Koupim si trezor, dva trezory
a schovam si ji, aby ji nikdo nevidél a
nevzal. Budu se s ni t&Sit dvakréat denné,
aby mi mé Stésti nezevSedné&lo. Koupim
si trezor, jsem Stasten.

F: Trezor? Na riZi? Tam vAdm zvadne.
H: Zvadne? Jste zli, jako vSichni lidé jste
zli, nepiejete mi mé St&stl.

30

S: Mohu si pFivoné&t?

H: Jdéte pry¢, nechte mi mou rdZi, mou
riZi.

(Odchdazi)

S: Chudak, neméa na riZich ustldno! ROZi
do trezoru! Kdepak m4é asi Zenul
(Na scénu prichdzeji osoby jako pFi
tvodnim hFbitovu a stavéji se na stejnd
mista jako prve. KaZdy na svém misté
Ffekne do ticha vétu: Hrobnik umfel,
Posledni pfichazi Filosoj.)

F: Hrobnik umfel.

S: To je prekvapeni, pane filosof. (]e
olividné Stasten)

F: SlySite, hrobnik umfell

1. MESTKA: Vidite, a ma to za sebou.

F: Umfel hrobnik.

2. MESTKA: Vy vZdycky s n&im pfijdete,
pane filosof. To je milé. (V8ichni jsou
Stastni)

F: Ale pieci hrobnik umfel.

(Hudba hraje jeden chorus ,PFijd za
mnou, blues* jako smute¢ni poehod. Fi-
losof poklddd na jevis§té Hrobnikiv frak.)

S (snimd klobouk a mluvi coby starosta
mésteéka): Dovolte, abych jako starosta
méstetka promluvil jménem svym i ne-
svym. !

Uvodem ng&kolik slov:

Ema, méma, misa. 0, my se mamel

Pred zavérem jeS§té né&kolik slov:
Mé4ma je u Emy, Ema md madmu, O, my
se mame.

A zavérem nékolik upfimnych slov:
Opakovéni je matka moudrosti:

6, my se mame, 6, my se mame, 6, my
se mame.
(PFichdzi Hrobnik jako obylejny Clovék

s riZi v ruce)

OBYCEJNY CLOVEK:

SlySel jsem pisn& skiivdnka

JenZ mensi a menSi byl bod
Jak se zp&vem délal ke slunci
Za schodem schod
TouZil jsem vzlétnout nahoru
TouZil jsem jemu byt bliZ
Chci letét za nim a za sluncem
Vys vys vys vys

MESTKA: N&jak ndm rozpind kridélka.

S: Aby ndm neuletdl, poetal (Chce mu
pfipnout vézeriskou kouli, élovék fji chd-
pe jako balbn a hraje si.)

OC: Dobfe, hazim. Netrefil jsem. Jedna
nula.

(Bere si znovu balon)
Dva nula.
MESTKA: Netrefil jste.



OC: Dva nula pro tebe. Hazis.

(Vstoupi ji do rany)

Trefila jsi. Na, tum&$. Cervend. (Ddvd
ji razi)

MESTKA (pateticky): To je $t&sti.
0C: To pry znamend lasku.

MESTKA: Tak vy mé& méate rad?

OC (prosté): Ano.
2. MESTKA: To se divim, co na ni ty
chlapi majl.

S: VZdyt je to blazen.

1. MESTKA: Blazen?

2. MESTKA: Blazen?

S: Blazen ... no, vidite. Pojdte sem, &lo-

véte. Tady, hrobedek, leZi tady pani Kla-
ra.

1. MESTKA: Proplakala pil Zivota.

2. MESTKA: Nemohla mit d&ti.

OC (opravdové): Opravdu chudék.

2. MESTKA: A tady soudce Marek.

S: OZenil se s pani Klarou a kdyZ zjistil,

e mu nemiZe dat dits, vzal si Zivot.

OC: To je nest&sti.

1. MESTKA: Zde leZi dobrodruh Frank,
kterému souchot& hlodaly plice. Zacal
_pit. (Hraji to na Filosofa)

S: No vidite, zacal pit, filuta.

2. MESTKA: Samym 3t&stim, pane filosof.

0C: Ale pieci...

1. MESTKA: Kone&né vzornd rodina mést-
ského knihovnika. Jejich prvni dcera
ztratila v osmi letech zrak.

S: To bylo veselo.

2. MESTKA: Jen kdyZ jsme $tastni. Vidte.

0OC: Ztratila zrak. To ziistali nestastni aZ
do hrobu.

VSICHNI (pFekrikuji se):

Je to blazen, nevi, co mluvi. Neni viibec
Stastny. NevSimejte si ho. Je to blazen,
pane filosof.

F: Blazen? (VS$ichni ztichnou, Filosof po-
nékud ,moliérovsky” do hledisté) Kdol?!



MALA PISEN
(BACH A DZEZ — Z repertoaru K. Gotta)

‘'Hudba: Petr Hapka / Text: Petr Rada

Moderato
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§< ... Z PLAMENE

PODROBNOSTI

Kdysi jsem podeziral, nebot nepodezirat byvalo podezielé.

NelZu, nebot médm Spatnou pamét.

Mnozi lidé se mnohem snadnéji sefazuj{ neZ soustfeduji.

Kdo bojuje za svobodu, ten ji v&tS§inou sdm moc neuZije.

Trpaslik se odvaZuje pochybovat jen o je$td mens3im.

Nékdo si d&la zasluhy z toho, Ze uklidil nepofddek, ktery sdm nadélal.

KaZdy méa védét,.co si miZe dovolit. Nejrad&ji mame ty, kte¥i si dovoli jeSt&§ méné.

Milan RuZicka



STEFANIA GRODZIENSKA ;

CHYTRA Z ENSKA

dxe

K obecng&j$imu z&véru jsem doSla aZ mno-
hem pozdéji. Ke kaZdému obecné&jSimu
zdvdru dochézime, aZ kdyZ si pérkrat
Slapneme na vlastni kufi oka.

Tenkrdt jsem t& zpozorovala aZ v po-
sledni chvili. Pfedstirat, Ze t& nevidim, a
potom z tebe vytahovat rozumy, jestli
s4dm kapne§ boZskou, neSlo. Na to uZ
bylo pozdé.

Vyslapoval sis s bé&loviasym zaji¢kem.
— Zajidci natfeni na bilo vypliiuji prézd-
no v pfirodé, zplisobené pravymi bé&lovla-
symi Zenami, natfenymi na zrzavo. — Za-
jitek visel na tvém rameni, sviidné pohu-
poval boky a vibec daval manifesta&né
najevo, Ze s tebou n&co méa. V zajickové
vystfihu, ktery sahal aZ k hranicim moZ-
nosti, bujelo poprsi.

Zajitek byl jednim slovem débelsky.
Cim je zajidek dabel§t&jsi, tim pripitomé-
leji a nejistéji se tvari muZ, pristiZeny se
zajitkem. KdyZ se naSe pohledy setkaly,
objevil se na tvém oblieji obvykly vyraz,
ve kterém byla zlost na zajitka, vztek na
mne a k tomu je$té pocit pySného zado-
stiuc¢inéni.

Mégla jsem t¥i moZnosti na vybranou:

a) pradtit zajicka uzenou makrelou,

koupenou kréatce piedtim, a hlasité se

rozplakat;

b) chladnokrevné té pozdravit a jit po

svych, ¢imZ bych t& asi nejvic vypla-

Sila;

c) vykouzlit takzvany prirozeny Gsmév

a rozbéhnout se k vam.

Ze by postup a) byl nejupfimné&jsi,
mému srdci nejbliZzsi a taky nejspravneéj-
8, o tom t& ani nemusim [presvédcovat.
Ale to bych nesmé&la byt j&, vidyt mé&
zn4§. PouZila jsem samoziejmé& varianty
c).

,Nazdar,” vlidn& jsem t& pozdravila,
,,PPedstav mé& té sletnd.”

Zajitek mi podal vlhkou tlapku a né&éco
zakvicel.
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ENSKY MONOLOG

»Kterym smérem jdete?* §vitofila jsem,
jako bych nevédsla, Ze se jdete muchlat
do parku.

,»Opadnym,“ fekl bys, kdybys byl
upfimny, ale tahle chvile nebyla naStés-
ti stvofena pro upiimnost.

Od slova k slovu — my jsme si zobali
slovitka z tst, zatimco zajitek posupné&
mléel — jsem se nabidla, Ze vds kousek
doprovodim. Cestou jsem prednesla mo-
nolog o nadhernych zajitkovych Satech,
ackoliv by si musel i ten nejvétsi igno-
rant v§imnout, Ze je to model z jednotko-
vého domu, 2. patro, oddéleni damské
konfekce, a jeSté jsem projevila vlaste-
necké uspokojeni, Ze se i ve VarSavé se-
Zenou tak prudce elegantni a vkusné
Saty.

,,Skoda vyhazovat devizy v PaFiZi," op&-
vovala jsem zaji¢kovy hadriky mrkajic
ironicky po tobé.

Ale strunu jsem nepfetdhla. Po né&koli-
ka minutdch jsem se zdvofile odporou-
¢ela a vyslovila nadé&ji, Ze nédm snad
ndhoda dopieje pokrafovat v tom, co
jsem nestydaté nazvala ,tak pfijemnym
sezndmenim®.

Potom jsem Slapala samojedind pro
tvaroh a polykala cestou ztvrdlé slzy.

KdyZ jsme se pristé seSli sami dva,
méla jsem zase tFi moZnosti na vybranou:

a) prastit vdzou ze ,StaroZitnosti“

v cen& 275 zlotych a hlasité se rozpla-

kat;

b) seddt, jako bych polkla pravitko, a

tekat na tvoje vysvétleni;

c) tvaftit se, jako by se mé celd ta z&-

leZitost netykala.

Ze by postup a) byl nejupfimng&jsi,
mému srdci nejbliZz8i a taky nejsprdvnéj-
§i, to ti snad ani nemusim vysvétlovat.
Ale to bych nesméla byt j&, vidyt mé
zn4§. Zvolila jsem samoziejmé& variantu
c).



»Hezkd holka, a docela sympatickd,” 1lam n&co nekonedné& nelogického, proti
vliidné jsem prohodila. ,Neni hloupd, sob& samé, vZdycky mi to fikaji.
aspoii deld takovy dojem.‘ Kdykoli mi né&kdo bere moje préva a
A zatimco mi dosud Gerstvd pamdt vy- J4 k tomu s dsmévem prikyvuji, pokazdé
bavovala jeji arogantni a tup§ obligej, Sly5Im pochvalu: ,Jsi chytrd Zenska.
Zvatlala jsem v tomto smyslu vesele dal. JeSté nikdy mi tohle nikdo nefekl za
Ty ses na mne podival a potom jsi mi 9:;111%““' S by byly, pro.jmne| pt
s Gsmévem rekl: J 3

VIS X i ey onviid Barckg ’A jé se docela vaZn& zamy$lim nad
»VI§, co ti povim? Jsi chytr nska. tim, jestli bych pfece jenom neméla tro-

Ano, jsem chytrd Zenskd. Kdykoli udé- chu zhloupnout. (PreloZila A. Balajkovd)

PRITELI, POJD

(Jedna z vitéznych pisni mezindrodni rozhlasové soutéZe)
Hudba: Nini Zacha /Cesky text: Zbyné&k Vaviin

Allegro non troppo
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©PANTON, Praha-Bratislava, 1964
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BLUES
PRO TEBE

Na Tachezyho snimcich M. Lipinsky ve
své pantomimické etudé Blues pro tebe.
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Snimek na této i prot&jsi strand je z pofadu Zuzana je i v Bratislavé sama doma, ktery

PAVEL
LANDA

LOD PLNA

Jdou dva po bfehu Visly, na které pluje
lod plnd bandni.

,Predstavéj si, Kohn®“ — povidd pan
Silberstein — ,Ze tohle je lod plnd po-
meranéi a Ze patfi mné.”

,»To by mi polovinu dali, co?*

,»Prosimich! — proé bych jim ddval po-
lovinu?“

,No ne, tak by mi dali pét kilo.“

,»Prod bych ja a ausgerechnet jim ——*

,,Dobrd. Tak védi, Ze mdam tFi déti, tak
by mi dali pro kaZdy pomerané, no ne?“

»Poslouchaj, Kohn, nechaj toho.To jim
vopravdu déla takovy eminentni potiZe si

38

predstavit, Ze maj taky lod plnou pome-
ranéi?“

Tak to prosim neni ze mne, to je stard
moudrost. Jeji zdsluhou jsem mnohého
v Zivoté uSetfen, jeji zasluhou si totiZdo-
vedu leccos predstavit. J4 si prosim dove-
du predstavit i Zivotni droveil v Zivotnf
velikosti.

Také mne to popadlo. Ze si tedy budu
7it, kdyZ uZ jednou Ziju. Ze si také po-
Fidim to vSechno, co kdyZ je doma, tudiZ
se poCitd. JenomZe! PoloZil jsem vedle
soudobé predstavy Zivotniho standardu
svilj Gisty mésicéni piijem a nevyhnutelng
zjistil, Ze jsem v té véci vyloZeny outsi-



uvadi bratislavsky Akademia klub. Foto Riedl

POMERANCU 00 ©

der. A jelikoZ takto se citim velice nerad,
zatal jsem si pohotové pFedstavovat, Ze
mam hromadu pendz. Reknéme kazdy mé-
sic sto tisic. Tak.

A méam vilu, napil moderng a mnapil
staroZitn& zafrizenou, zahradu, chatu, auto,
jachtu, skitr, o ledni&ce, televizoru a
psu pfirozenéd nemluvd, byl jsem na do-
volené parnikem po Stfedozemnim mofi,
a co ted? V bance kaZdy mésic sto tisic,
a co s nimi?

Sedim tedy ve francouzské restauraci
osmaSedesdtého obtiZnostniho péasma a
ddvam si druhou vedefi. Ne Ze bych mél
chut, ale co madm dé&lat. AZ ji snim, mu-

sim si d4t tf¥eti. Ono mi totiZ uZ nic ji-
ného nezbyva. AZ snim tu tfeti, zkazim si
definitivhé Zaludek. Pojedu s nim pak do
Karlovych Var a budu vykfikovat na
Séflékare, Ze dam vSechny penize tomu,
kdo mi ho zase spravi.

Posly$te, mam ja tohle vSechno vibec
zapotrebi?

To si radéji vypljéim od sousedky de-
set korun, pijdu do vinarny a dam si dvé
deci vermutu. Budu pozorovat skrojek
citronu na stédle klesajici hladin& a pred-
stavovat si, Ze je to lod plnd pomeranci.
J4 si to prosim mohu dovolit, mné ta
predstava nedé&ld eminentni potiZe.
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Cely pofrad ,,Vesely kalend&r" vznikl své-
pomoci. V8¢ jsme skloubili a vymysleli
sami — vlastnima rukama. NaSe estrad-
né kabaretni skupina TROUP nechce ko-
pirovat. Hudbu sloZil Vanik. Je to byvaly
tramp, znd jen tfi noty, takZe pisnicky
jsou tak trochu mongolské, ale to zase
vypichneme jako druZbu. Libreto sesumi-
roval mistni knihovnik za pouZiti krajo-
vych plkacek. SoudruZka druZka zdejsi-
ho pokrokového katolického farére tan-
cem Slechetn& znézoriiuje boj proti ndbo-
Zenstvi, dédle lidovy taneéek ,,0dzboj* a
parodii na ten saprdlotsky rokenro6l,
tviSt a tu bosanovu. Tu posledni parodii
jsme vtipn& nazvali ,,bosd noha“. He. He-
haho. Pasmo vrcholi kolektivnim haleké-
nim a hekdnim starého Sokola Hrabéacka,
jenZ v poptedi provddi hodné& prizemni
akrobacii. V programu ndm nechybi kou-
zelnik a hypnotizér. Hypnotizovani se mu
nevede, toho v8ak vyuZivdme k vysmé-
chu okultistim. Kouzelnik byl kdysi
GspéSnym kapsdrfem. Nyni jest jednim
z nejlepSich poZarnikd. Co se prist&€hoval,

JIRI
SYKORA

méme nejvic poZart v okrese. On je vzdy
hlasi prvni. Cely pofad reZiruju jd, po-
névadZ jsem byl na vojné rotmistrem. Po
predstaveni byva tane¢ni vir. Hraje obli- -

.bend kapela Aspardgus a zpivd znamé

kvarteto VIEaci.

Na cesté za dobrou lidovou zédbavou se:
vyskytnou i pfekdZky. Byvaly kulak Re-
my§z — nyni vedouci STS — se ndm po
strané vysmival, ale kdyZ vidél nasi vtip-
nou scénku na byvalé kulaky, jeZ konck
veselou pisni ,,Beze meze“, tak dojetim:
i uronil.

Vse délame amatérsky, ba mohu na-
psat, Ze z lasky. Z vydélanych korunek
zakupujeme véci potfebné ke zvySent
umélecké trovné. Akrobatovi jsme koupi-
li proSivanou deku, hudebnikovi tranzis-
tor, poZarnikovi mopeda, kapele kvé&tinac,
Viéakim znadmkKky a j&, reZisér, jsem si
koupil flobertku. Hrdé a za vSechny mohu
napsat, Ze jsme vSichni disledni amatéri
a Ze ve své praci neustaneme dé&j se co
dgjl

(Z pofadu Textbeat)



TFi snimky F. Blahaka jsou z praZského kabaretn Textbeat autori Ivana Krause a Jifiho

Sykory, ktefi jsou také jeho jedinymi herci




Bialkord akee

VLADO BULATOVIC VIB

Ve m@sté N. nastal neobvykly klid. Vétry
zm&nily smér a vdly mimo mésto.

,,Ale v dobg, kdy je cely svét v pohybu,
je prece takovy klid n&fim naprosto ne-
piipustnym,“ mnapadlo kteréhosi obtana
a svéril se se svymi pochybnostmi shro-
méazdéni obdant. ,,Ano, ano,” souhlasil
s nim jiny obé&an, ,je tfeba néco podnik-
nout, to je jediny zptsob, jak se klidu
zbavit.

,No, m&li jsme tu uZ riizné akce,” po-
kragoval oblan treti: ,napfiklad ¢Eistku
v nagich Fadach, Ze, pak ¢isténi ulic, sbli-
Zovani pold, dale pévecky vycvik repta-
jicich, prodluZovani loZnich pokryvek...
Snad bychom mohli vyhlésit akei F, to
jest péstovéani fialek.

Néavrh ti¥ettho ob&ana byl jednohlasné
pFijat. P¥edseda okamZité pronesl zaha-
jovaci referat, jehoZ hlavni teze vytyco-
vala vyznam fialek pro rozvoj soudobé
spoleénosti. Diky rychlé kooperativnosti
bylo b&hem n&kolika dnfi celé mésto po-
lepeno fialovymi plakaty s heslem nla:
sad i ty v zahrads fialinty!“ VSechny
malé holSitky zpivaly po vzoru slavné
zpévadky posledni Slagr ,Lide, nebudte
hloupi, kdo si mé fialky koupi® a nosily
fialové Saty. Spolefenska prestiZ rodiny
Fialkovy neobycejné vzrostla, zatimco je-
jich sousedé zelenali zavisti. V+kinech se
platilo kytickou fialek, a kdyZ se ukaézalo,
7e kolem pomniku Praotce néaroda vy-
rostly samy od sebe fialky, byla tatc
kvétinka vyhldSena za soutdst ndrodniho
symbolu a jako takova se stala zakonem
chrdndnou. V této souvislosti byl poZa-
dan spolek pro ochranu zvifat, aby pTe-
svédgil své chranénce, Ze fialky nemaji
oZirat.

Noviny se tiskly fialov&. VSude vonély
fialky, vSichni lidé se navzdjem vonéli
a alkoholici byli v té dobé& nuceni prejil
do ilegality, nebot zavang&li nefialkové

a2

Ulice byly posypavany seménky fialek,
kdy# z mnich byl predtim odstran&n asfalt.
Stovky pracovnikii byly ochotny posypat
si hlavu fialkami. Fialovd knihovna vy-
chédzela v nezmenSeném podétu vytiskd,
ale misto krve v ni tekl fialkovy parfém.
Vyskytli se i dobrovolni darci fialek.

Akce se skute¢n® vydafila a pofada-
telé dostali vyznamenani Fialové fialky.

Uplynul mé&sic. Akce skoncila. A fialky?
Co se stalo s fialkami?

Fialky zvadly, nebot fialky je tfeba
zalévat stejné jako vdechny ostatni kytky.

(PreloZil Josef Stanék)

SVVS Praha 6 uvadéla pofad Pan ufitel vy-
rusuje. Na Riedlové snimku Vlasta Salabova



Taichmaniiv snimek z (NE)BIG-BEATU praZskych Sputnikii

Z REPERTOARU (NE)BIG-BEATU SPUTNICI

ZAKOVA ZPOVED

Jsem znam pozdnimi piichody do vyuco-
véani. KdyZ uZ jsem byl vitan slovy: ,,a ne-
zyonil vam budik, Ze“, ¢i ,,ano, vaSe ho-
diny se zpoZduji“ a podobnymi nenavist-
nymi vyroky, pfijal jsem za svou a Vy-
razné obohatil teorii velké 1Zi. Abyste
rozuméli, tvredit, Ze vdm S8ly pozd& ho-
diny, je prost& bandlni. Kazdy vSak rad
uvéri, Ze vam spadly na hlavu. A na tom-
to principu jsem vypracoval sviij systém
omluv.

Zejména jsem si oblibil dopravni ka-
tastrofy. Typické byly tyto: srdZka peéti
stéhovacich vozi, trolejbus zasaZeny bles-
kem, daldi ob&t ochranného rdmu. Za

nimi se fadi vybuch plynu, opild stafena,
poZar, nepFitetna prostitutka, oslice na
kolejich a porouchany semafor. Teorie
se celkem osv&dé&ila. Pouze profesor ma-
tematiky — znamy cynik — ode mne do-
dnes vyZaduje babif¢in dmrtni list. JenZe
asi za tii mésice jsem si nemohl vymyslet
nic pofdadného. Vkro¢il jsem tedy do tii-
dy a pravil: ,,Omluvte mne, prosim. Pos-
tovni dfad naproti byl pfepaden masko-
vanymi lupiGi. St¥ili se, policie blokuje
ulici.”

Tridni se na mne nedGvérivé zahled€l,
pronesl ,hm“ a el se podivat k oknu.
Byl zabit zbloudilou kulkou.

V naSem Zivoté je totiZ takovy fad a tim
padem shon a zmatek, Ze v tom fofru
n&komu ubliZite a ani si to nestacite uvé-

domit. Chapete, o co jste tim ochuzeni?
O ten pocit dobie vykonané prace.

43



POHADKA 0 SMAVE PRINCEZNE

Byla jedna princezna a ta byla smava.
Jako je nékdo hravy a pofdd si hraje
anebo dravy a pordd se dere anebo pra-
vy a porad se pere, tak ona byla smava
a porad se smdla. Chechtala se tak srdec-
né, Ze se celé mésto otfdsalo v zakla-
dech a stavitelé honem spé&chali postavit
kousek vedle jiné. Zadné dlouho nevy-
drZelo, i kdyZ se jeSté tenkrat stavélo
poradné, déavala se vajitka do malty a
ne naopak. I dal krédl inzerat do rubriky
Sezndmeni:

Princezna, 16 let, dotéend svou samotou,
jinak uplné nedotéend, vezme si muze,
ktery ji odnauti smdt. Zn. ,Méné déjin-
ného optimismu®.

Hlgsilo se jich mnoho, ale odchéazeli
s neporizenou, nékdy i bez ni. Jeden se
ji snaZil zacpat tsta, ale princezna se
smdla ofima, uSima, nosem, prosté viim
a dostala z toho takovy zdchvat smichu,
Ze spadla radnice a zimni stadion. Hoke-
jisté si rekli, Ze to tak nepilijde a Ze prin-
ceznu musi rozplakat. A prohravali, co
se dalo. Jednou prohréli i co se nedalo.

JenZe nakonec se princezna stejné roze-
smaéla, protoZe stejné nakonec dostali
medaili. Sesypala se Skola. Ja, dé&ti byly
rady! Razem si princeznu oblibily.

Mudrci (tak se tehdy Fikalo intelektué-
lim) na to $li jinak. Davali ji Gist bibli,
Freuda, Kapitdl a jiné ukrutné vaZné Gte-
ni. (Podle toho, odkud pfichazeli.) Herci
pfed ni déavali tragické kusy, ale nebylo
to nic platné. KdyZ se Romeo bodnul do
prsou, piStéla nadSenim, protoZe to po-
klddala za nejnovéjsi vystielek Gerného
humoru. ,,Ti herci uZ si nezahraji," stalo
druhy den v novinéch, ,,ale divadlo bude
ndrodni svépomoci urgité znovu posta-
veno!‘

Nikdo tedy neuspél a né&ktefi uZ ze
vzteku prohlaSovali, Ze je to podvod a
Ze to kral dé&ld jenom pro zvySeni cizi-
neckého ruchu. (A dovoz deviz.)

AZ ptiSel Honza. Cesky Honza. Dal si
pivo na kurdZ — a na dluh — a $el na to.
KdyZz odchézel, princezna plakala a pla-
kala a plakala. A pak zase pro zmeénu
plakala. Nedala se zastavit. A tak vznik-
lo Méachovo jezero.

Dame si vytisknout plakdty Nehrajeme
Beatles. Neni to proto, Ze by n&dm byli
nesympatic¢ti. Zpivaji s citem a své pa-
ruky maji nesmirn& vkusné, a vibec si
nezaslouZi, Ze je vSude vypiskavaji.
Napsali jsme to kvili reklamé, aby-
chom byli jini neZ ostatni. A vSichni

ostatni maji Hrajeme Beatles. TéSime se,
az bude takovato reklama provedena do
diisledkt a t¥eba Olympic bude inzerovat
Hrajeme Mefisto nebo Mefisto po naSich

velkych tisp&Sich Nové skladby Sputniki!

E. Kreémar, Z. Homolovd, |. Vrany

§< .+««. Z KULTURNEHO ZIVOTA

OdiSiel a zanechal po sebe obrovsky kus préce. Pre tych, ¢o pri$li po fiom.

Na svoje tvrdenie mé& vZdy tradné potvrdenie.

K €omu je treba viac odvahy: driapat sa ta, kde e3te nikto nebol, alebo ta, kde uZ

niekto je?
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Pozor ! Ludska malost je oraz vécsia!

Vecny problém — ako drZat zaroveii krok s dobou i krok s &lovekom.
Tlak neveri, Ze jeho spojencom je ventil.

Na ohnuty chrbat sa lahSie kladie.

Ako rozpozname, ktory sud je prazdny, ked sa bojime do nich tlct.
Ber do tvahy, Ze zprdvy z prvej ruky si uZ z druhej huby.

Adresna Kkritika: takd, po ktorej sa odtladeni zhéiaji po tvojej adrese.
Ni¢ nie je tak hortce, ako sa to uvari. Ale dd sa to prihriat.

Mnohé vyzvy uZ nie si ani tak podnetné ako prislovecné.

Niekedy hladdme kld¢ aj tam, kde sme iba'zabudli stladit kludku.
Neschopni byvaji vSetkého schopni.

Domnienka: v mnohych pripadoch len lep$ia forma skutoénosti.
Zostup byva omnoho taZs§i, ako postup. Ale zato je rychlejsi.

Ak sa ndm nieco nedari, za¢iname hovorit o dlhodobom procese.

Vdcsinu pripadov odbavil mavnutim ruky. Mal v nej sekeru.

SR

Soubor Calex ze Zlatych Moravcii se zigastnil Sramkova Pisku s pofadem Paziiry a paziriky.
Foto Minc ;
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Jiri Bilek

Pred svitanim

Na samém zlomku vtefiny zavéSena ¢eké tma,

sta¢i jen lehce oteviit o¢i a vytuSis, Ze priché&zi réno.

1 spadi jiZ obraceji své tvafe k okntm, i kdyZ nic netusi,
jejich Fasy se chvéji vanoucim svitem.

Zatim je vSak tma. Tichd tma jako ve zvonu,

jemuZ n&kdo uloupil srdce. MI¢i a houstne tichem.
Tihou svirda kohouttim hrdla a ¢ekd na vydechnuti zemé.
UZ jenom okamZik a zvolna se zvedne rano.

Zdenék Janik

Nékolik utrzka z kalendare

Nad kaZdym dnem klene se duha
JenomZe nékdy ji nevidime.

A berem si barvu po barvé

jako se pére Cas

A najdem dny Sedivé po starém jezevci
vétficim marné pfi zemi né&jakou stopu

Jindy jsou jako krev kdyZ svléknem strach

Skacde$ v nich blaznivé jako pes v Fikadle co nevi proc
Prosté jen tak Stasten Ze jsi

V takovy den mé kaZdé& hodina na sob& bikiny

krat3i a slibné&j$i neZ ta co pfijde

A jsou dny bilé jak Siidira na pradlo

na které visi moudra noc

A pani sedmi hvézd tan¢icich po nebi

pri loutné z mandragory 4

davé ti hofici klin

abys v ném zasadil ohnivy strom

a dal dozrat ¢asem jablkim v zahrad& Hesperidek

A jsou dny modré a do lila
béZové z okru i zelené
A nad kaZdym klene se duha

JenomZe nékdy ji nevidime
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PRVNI RADKY Frantisek Sevecéek

Kdyz nejsou slova

Ve slabé chvilce muZe§ slibit

i mofre

a bude$ mit hriizu z vnitrozemi
kde krom& upachténé kapky
vzlykajici na tvari

Jeronym Janicek neni neZ ¥i¢ni omildni kameni
MiiZeS se chlubit Sarvatkami
Nokturno rytiti poledni

v nichZ hlava nehlava
sekés stinem

Nedotykas se, nebot tzkost aZ do tplného rozplynuti mece

i gestim stékd po zadech:

CtyFnohé hlasy ... pouhou slinou Cizi dech

pry vygumovat praskot hlav. reC ti vrati

Led¢ k ranu slySet kaZdou pousti aZz velky vz znovu zapne dynama.
potichu, tdhle nafikat. a noc t& bude dohanét

Ludmila Matéjkova

* * K

Nemate pravdu kdyZ fikate Ze nedéle je nudna

je jako klidny potok kam chodi jen trpélivi rybaii
c¢ekat na Stésti

Réano je liné jak fe¢ preruSena zivanim

poledne — velkd kuchyné kterd vydechuje vypary jidel
mé zlatou barvu piva a teplo slunce

Nejveselejsi jsou lidé

stdda Suméjici reci

tihledné dekorativni ukdzkové zboZi

Stale se pohybujici barevné skvrny

ProhliZejici se pavice a naSkrobeni kohouti

vécéné zapadaji a vychazeji i

v&énd cirkuluji mezi dvefmi opatfenymi zndmymi népisy
Neustdle se hledaji potkavaji a zdravi

Da se to nazvat kolobéh lidi v pfirodé

nebot pfirodou dnes nazyvame mésto

Nemate pravdu kdyZ ¥ikate Ze nedéle je nudna
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Na Sramkeové Pisku vystoupilo i prazské
Inklemo a Kosické Divadielko Pod kopulou.

Foto Minc

Doporudujeme
Old¥ich Wenzl: Yehudi Menuhin
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JUICE BLUES
Hudba: Petr Skoumal / Text: Jan Vodiiansky
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Na 1. strané ohalky

M. Adler a J. Hruby v kabaretu Stielnice,

ktery uvedlo gottwaldovské Divadélko z pruhi,
na II. strané obalky

Helena Stachova z praZského Divadélka V suterénu
v pofadu P&t pé (foto Sekal)

a na IV. strané obalky

Minciiv zahér P. Veselého a L. Nekudy

z ostravského Divadélka Pod okapem






